Fabriqué pour (Ce n'est pas I'adresse du SAV ) :
Globaltronics GmbH & Co. KG, Bei den Miihren 5, 20457 Hambourg, Allemagne

Veuillez lire attentivement les informations suivantes,
conservez ce mode d’emploi pour pouvoir le relire plus
tard. Si vous donnez I'appareil a quelqu’un d‘autre, incluez
également ces instructions d‘utilisation.

Signification des symboles

Ce pictogramme/cette mention d'avertis-
AAVERTISSEMENT! sement désigne un danger présentant un
niveau de risque moyen qui, s'il n‘est pas
évité, peut entrainer la mort ou une blessure
grave.

Ce pictogramme/cette mention d'avertisse-
ment met en garde contre d‘éventuels dom-
mages matériels.

NOTE!

Ce symbole vous donne des informations complémen-
taires utiles sur 'utilisation du produit.

Déclaration de conformité : Les produits caractérisés par
ce symbole répondent aux dispositions applicables de l'es-

1
pace économique européen.

Usage conforme a l‘usage prévu

Cet article est congu pour une utilisation privée, dans des pieces fer-
mées. Il n'est pas congu pour un usage professionnel,notamment dans
des salons de manucure ou des salons de coiffure.

Cet article est réservé a un usage privé et n'est pas un jouet. Utilisez cet
article uniquement de la fagon décrite dans ce mode d’emploi. Toute
autre utilisation est considérée comme non conforme et peut entrainer
des dommages matériels ou corporels. Le fabricant ou le distributeur
décline toute responsabilité pour les dommages résultant d'une utilisa-
tion non conforme ou inappropriée.

Consignes de sécurité

A AVERTISSEMENT !

Dangers pour les enfants et les personnes a capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites (par exemple partiellement han-
dicapés, personnes agées avec limitation de leurs capacités phy-
siques et mentales) ou manque d’‘expérience et de connaissances
(par exemple des enfants plus agés).

- Ces appareils peuvent étre utilisés par des enfants a partir de 8 ans
et des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou un manque d‘expérience et/ou de connais-
sances si elles sont surveillées ou ont été formées a utiliser I'appa-
reil en toute sécurité et ont compris les dangers qui en résultent.

- Le nettoyage et I'entretien de I'utilisateur ne doivent pas étre
effectués par des enfants, sauf s'ils ont huit ans ou plus et sont
surveillés.

A AVERTISSEMENT !

Risque d‘électrocution!
Une installation électrique incorrecte ou une tension secteur trop éle-
vée, peuvent entrainer un choc électrique.

- Larticle ne doit pas étre immergé dans I'eau ou d'autres liquides.
Risque d'électrocution ! N'utilisez pas l'article a proximité de
sources d'humidité telles qu'un évier.

- Pour alimenter I'appareil en électricité, vous pouvez le brancher
sur une prise USB (par ex. la prise USB d'ordinateur portable, un
PC) ou le brancher sur une prise installée en bonne et due forme, a
I'aide d’un chargeur USB. Pour cela, reportez-vous impérativement
au chapitre « Données techniques ».

- Sivous utilisez un adaptateur USB : Veillez a ce que la prise de cou-
rant soit facilement accessible afin de pouvoir retirer rapidement
I'adaptateur de charge en cas de besoin.

- Ne couvrez pas I'adaptateur USB avec des rideaux, des journaux,
etc,, et veillez a ce qu'il soit suffisamment ventilé. Ladaptateur USB
peut chauffer.

- Déroulez completement le cable USB avant de le brancher.
Assurez-vous que le cable n'est pas endommagé par des bords
tranchants ou des objets chauds.

- Retirez I'adaptateur USB de la prise murale :

- avant de nettoyer le miroir,

- en cas de dysfonctionnement apparent pendant le fonctionne-
ment,

- en cas d'orage.

Tirez toujours sur I'adaptateur USB, jamais sur le cable.

- Napportez aucune modification a I'article. Confiez les réparations
a un atelier spécialisé, car les appareils qui n'ont pas été réparés de
facon conforme peuvent mettre |'utilisateur en danger.

- Sile cable ou I'adaptateur USB sont endommagés, éliminez-les et
remplacez-les par des articles de méme type.

NOTE!

Risque de blessure!

Une utilisation non conforme de l'article peut entrainer un risque de
blessure.

- Utilisez I'article avec prudence et calme..

NOTE!

Risque de détérioration!
Une manipulation incorrecte peut endommager l'appareil.
- Ne plongez jamais l'article dans I'eau ou dans d'autres liquides.
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N'apportez aucune modification a I'article. Confiez les répara-
tions exclusivement a un atelier spécialisé. Des réparations non
conformes peuvent entrainer des risques considérables pour
I'utilisateur.

- Ne posez jamais I'article sur ou a proximité de surfaces chaudes
(par ex. des plagques de cuisson, etc.). La surface sur laquelle I'ar-
ticle est posé doit étre plane et stable.

- Utilisez uniqguement des accessoires d'origine.

- Nutilisez pas de détergents chimiques agressifs, de nettoyants

abrasifs, d'éponges dures, etc. pour le nettoyage.

Vérifier le contenu de la livraison
1. Retirez toutes les piéces de 'emballage.

2. Vérifiez si I'article présente des dommages visibles. En cas de dom-
mages visibles, n'utilisez pas l'article. Adressez-vous au service
aprés-vente dont les coordonnées figurent sur la carte de garantie.

3. Retirez tout le matériel demballage.

A AVERTISSEMENT !

N'utilisez pas le recourbe-cils en cas de gonflement, de coup de soleil,
d’éruptions ou d'irritations cutanées au niveau des yeux.

Pieces et éléments de commande

Piéces et éléments de commande

Partie haute

Partie basse (bande de silicone) avec fonction de chauffe
Levier

Bouton Marche/Arrét

Témoin de charge et affichage de la température sélectionnée
Prise USB

Sans illustration: Cable de chargement USB

A1 A WIN =
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Chargement de la batterie
1. Connectez le cable de chargement USB fourni a la prise USB 6.
2. Insérez I'autre extrémité du cable dans la prise USB d'un PC (ordina-
teur portable, batterie externe, etc.) ou utilisez un chargeur USB.

3. Insérez le chargeur USB dans une prise et observez le témoin de
chargement 5:
Le témoin est rouge - la batterie est en charge
Le témoin est vert - la batterie est chargée
Temps de chargement de la batterie : env. 3,5 heures

Utilisation

Conseils d’utilisation
« Evitez tout contact direct de la pince avec vos yeux.

« La pince peut aussi étre utilisée pour recourber les cils, sans utiliser
les fonctions de chauffe décrites.

- Sivous souhaitez appliquer du mascara, appliquez-le APRES avoir
recourbé les cils.

« Consignes importantes : Enlevez vos lunettes ou vos lentilles de
contact..

« Par mesure d’hygiéne, ne prétez pas votre recourbe-cils a une
seconde personne.

+ Le recourbe-cils doit étre nettoyé apres chaque utilisation.

Conseils pour choisir la température idéale

Le choix de la température dépend de I'épaisseur et de la densité des
cils:

« Cils fins et peu denses - sélectionner une température basse

- Cils épais et denses - sélectionner une température plus élevée

+ En cas de doute, commencez toujours par une température basse
et observez comment vos cils se comportent aprés la premiere
utilisation.

Mettre en marche et sélectionner la
température

Pour obtenir un meilleur résultat, il est recommandé de chauffer la
bande en silicone avant d'utiliser le recourbe-cils. Temps de chauffe
moyen : env. 20 secondes. Les deux niveaux de température sont in-
diqués par des couleurs différentes. Faible chaleur (niveau 1) = bleu
turquoise, forte chaleur (niveau 2) = bleu.

« Niveau 1: Maintenez le bouton Marche/Arrét 4 enfoncé pendant
env. 3 secondes. Observez la couleur du témoin de chargement 5:
Vert - la batterie est chargée, Jaune - la batterie doit étre chargée-
Rouge - la batterie est presque vide
Lorsque le niveau 1 est réglé, la couleur passe au bleu tur-
quoise et la bande de silicone 2 s’éclaircit.

+ Niveau 2 : Appuyez brievement sur le bouton Marche/Arrét.
Lorsque le niveau 2 est réglé, la couleur passe au bleu.

« Pour repasser au niveau de température 1, effectuez un nouvel
appui bref sur le bouton Marche/Arrét.

« Maintenez le bouton Marche/Arrét enfoncé pendant env. 3 sec.
pour éteindre la fonction de chauffe. S'il n'est pas éteint manuelle-
ment, le recourbe-cils s'éteint automatiquement au bout d'env. 4
minutes.

Recourber les cils

1. Mettez I'appareil en marche et sélec-
tionnez la température souhaitée, voir
le paragraphe précédent. Des que la
bande de silicone change de couleur,
VOUS pouvez commencer a recourber
les cils.
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2. Ouvrez le recourbe-cils comme indiqué.

3. Posez la pince et assurez-vous que
quasiment tous les cils sont posés sur

7 la bande ensilicone.. Ne touchez pas le
bord de la paupiere !

4. Fermez la pince en exercant une légeére

b pression, pendant env. 20 a 30 secondes.

Pour un résultat optimal :

« Essayez de ne pas cligner des yeux.

« Plus vos cils sont épais, plus la pression doit étre forte et le temps
prolongé. Avec l'expérience, vous saurez quelle pression exercer et
pendant combien de temps pour de magnifiques cils recourbés.

« Ne serrez pas trop le recourbe-cils.. Les cils doivent étre légere-
ment recourbés mais pas pincés.

Ne jetez pas les piles et batteries dans les ordures
ménageéres!
La loi oblige les consommateurs a déposer les piles et bat-
teries, qu'elles contiennent des substances nocives ou non,
dans un point de collecte de leur commune ou chez un
commercant, afin de les éliminer de maniére écologique et
de recycler les matieres premiéres qui les composent.
Les batteries et accumulateurs qui ne sont pas fixés dans l'appareil
électrique ou électronique et qui peuvent étre extraits sans dommage,
doivent étre retirés de l'appareil avant de 'emmener dans un point de
collecte et éliminés de maniére appropriée.
Avant de jeter les piles et batteries au lithium, collez les bornes pour
éviter un court-circuit externe.
Jetez uniquement les piles et batteries déchargées.

Attention !

Cet appareil contient une batterie installée a vie pour des raisons de
sécurité et qui ne peut étre retirée sans détruire le boitier. Une mise

au rebut incorrecte représente un risque pour la sécurité. Vous devez
donc rapporter I'appareil non ouvert au point de collecte et éliminer
I'appareil et la batterie correctement. Vous pouvez vous renseigner sur
les points de collecte qui peuvent récupérer gratuitement les anciens
appareils aupres de votre commune ou de votre mairie.

° Si vous n‘attrapez pas tous les cils en une fois : Posez la pince
L | aplusieurs endroits en partant de l'intérieur vers I'extérieur
de I'ceil. Répétez ce processus aussi souvent que nécessaire,
jusqu’a ce que vous ayez attrapé tous les cils et qu'ils soient
bien recourbés.
Données techniques
Modeéle : GT-LCH-01
. Batterie au lithium polymere 3,7V ===
Batterie : ’ !
250 mAh
Tension d'entrée
et puissance: 5V==,1TA

Temps de chargement: environ 3,5 heures

Autonomie: environ 1 heure
Plage de température
réglable : env.40-60 °C

Des modifications techniques et du design sont possibles, nos produits
étant en permanence développés et améliorés.

Cette notice d'utilisation peut étre téléchargée en format PDF sur notre
site Internet www.gt-support.de.

Nettoyage et rangement

- En cas de besoin, nettoyez l'article avec un chiffon doux et légere-
ment humide.

Conditions de la garantie

Article : Recourbe-cils (Art. 3007619)

Le produit que vous venez d'acheter a été fabriqué soigneusement et
sous surveillance constante. La période de garantie a une durée de 3
ans a compter de la date d’achat.

1. Au cas ou I'appareil devait présenter un dysfonctionnement
malgré les processus de fabrication et de controle tres élaborés,
nous vous prions de vous adresser a notre hotline du service
apres-vente.

2. Pour toutes les questions et commandes de piéces de rechange,
veuillez vous adresser par téléphone a notre centre de service
apres-vente.

3. Notre garantie correspond aux dispositions légales spécifiques
des pays d'achat (selon justificatif / facture ou bon de livraison).
Les endommagements dis a l'usure habituelle, la surcharge ou
I'utilisation non conforme sont exclus de la garantie.

Dans le cas d’une réclamation, veuillez contacter notre service
aprés-vente au préalable par téléphone : +32 (0) 3 707 14 49

Celui-ci vous renseignera sur la suite de la procédure.
S'il vous plait, n'envoyez pas votre article sans appel !
Veuillez conserver le bon de caisse comme justificatif d'achat.

Cette garantie ne couvre pas les dommages dis a un accident, a une
utilisation non conforme et a un cas de force majeure.

A

La garantie devient nulle en cas d‘interventions sur l'appareil
effectuées par des personnes non compétentes. Si vous devez
envoyer votre produit défectueux au service aprés-vente (veuillez
contacter le hotline avant), veillez a emballer le produit correc-
tement. Nous n‘endossons aucune responsabilité pour les dom-
mages produits lors du transport.

Globaltronics Service Center

c/o teknihall Benelux bvba, Brusselstraat 33, 2321
Meer, Belgique
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- Sivous n'utilisez pas l'article pendant une longue période, chargez
compléetement la batterie pour éviter une décharge totale.

Déclaration de conformité

C

Mise au rebut

Mise au rebut de I'emballage
Eliminez 'emballage selon les sortes. Mettez le carton dans la collecte de
vieux papier, les films dans la collecte de recyclage.

La conformité du produit aux normes prescrites par la loi
est garantie. Vous trouverez la déclaration de conformité
intégrale sur Internet sous www.gt-support.de.

Mise au rebut de l‘article
Eliminez le produit conformément aux dispositions applicables dans

votre pays.
électriques et électroniques ne doivent jamais étre jetés
dans la poubelle des ordures ménagéres.

Les consommateurs sont contraints par la loi de jeter les appareils élec-

triques et électroniques arrivés en fin de vie, séparément des déchets

ménagers non triés. Cela permettra de garantir une valorisation des dé-

chets respectueuse de I'environnement et des ressources.

Les appareils usagés ne doivent pas étre jetés avec les
déchets ménagers!
Le symbole de la poubelle barrée signifie que les appareils

Les batteries et accumulateurs qui ne sont pas fixés dans l'appareil
électrique ou électronique et qui peuvent étre extraits sans dommage,
doivent étre retirés de l'appareil avant de 'emmener dans un point de
collecte et éliminés de maniere appropriée. Cela s'applique également
aux ampoules qui peuvent étre extraites de I'appareil sans dommage.
Les propriétaires privés d'appareils électriques et électroniques
peuvent les déposer dans des déchetteries municipales ou les déposer
dans les points de collecte mis en place par les fabricants ou les reven-
deurs. Le dépét d'appareils usagés est gratuit.

D’une maniere générale, les revendeurs sont tenus de proposer un
service gratuit de reprise des appareils usagés, en mettant a disposition
des points de collecte appropriés, a une distance raisonnable.

Les consommateurs ont la possibilité de déposer gratuitement un ap-
pareil usagé auprés d'un revendeur soumis a l'obligation de reprendre
ces appareils, lorsqu’ils achétent un appareil neuf équivalent, offrant
globalement les mémes fonctions. Cette possibilité est aussi offerte
pour les livraisons a un ménage privé.

S T T

Carte de garantie

(a partir de la date d’achat (conservez votre regu))
Article : Recourbe-cils (Art. 3007619)

Revendeur

Nom de l'entreprise :

Rue/No.:

Code postal, lieu :

Acheteur

Nom:

Rue/No.:

Code postal, lieu :

Téléphone:

Mail :

(Pour les messages concernant I'état
en cas de réparation)

Signature:
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